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1 Symboler
Forsigtig! – Tilsidesættelse af en advarsel
angivet i denne manual, kan resultere i mindre
eller moderat skade.

Fare for høj spænding og elektrisk stød!

Fare for varm overflade!

Produktet må ikke bortskaffes som normalt
husholdningsaffald.

Denne side op – Pakken skal altid
transporteres, håndteres og oplagres på en
sådan måde at pilene altid peger opad.

Dele af produktet kan genanvendes.

Forsigtig - Pakken/produktet skal
behandles forsigtigt og aldrig væltes eller
kastes.
Stak begrænsning - 4 enheder af identiske
kolli må stables til maksimum.

Opbevares tørt – Pakken/produktet skal
beskyttes mod overdreven fugtighed og
skal derfor opbevares under tag.

CE Mærke

Restspænding findes i inverteren; Der må
ikke arbejdes på Inverter før der er gået
min. 5 minutter, indtil kondensatoren er
helt afladet.
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2 Sikkerhed

Invertere i SS serien fra Jiangsu GoodWe Power Supply

Technology Co., Ltd. (herefter benævnt GoodWe) nøje overholder

relaterede sikkerhedsregler i design og test. Ved arbejde med

elektrisk og elektronisk udstyr, skal sikkerheds forordninger følges

under installation og vedligeholdelse. Forkert drift kan medføre

alvorlige skader på operatøren, tredjepart og andres ejendom.

 At installation og vedligeholdelse af inverterne skal udføres af

fagfolk i overensstemmelse med nationale og lokale standarder

og forskrifter.

 Før installation og vedligeholdelse skal, DC input og AC output

på inverteren afbrydes i forvejen og inverteren må ikke røres

indenfor 5-10 minutter efter at strømmen blev afbrudt da der er

fare for elektrisk stød.
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 Dele af inverteren kan overstige en temperatur på 60℃ under

drift og må derfor ikke berøres da der er fare for forbrænding.

 Alle elektriske installationer skal være i overensstemmelse med

den lokale el-standard og tilladelse skal indhentes fra den lokale

Elforsyning før tilslutningen, som skal udføres af autoriseret

personale.

 Børn skal holdes væk fra invertere.

 Undlad venligst at åbne frontdækslet af inverteren. Bortset fra

kabel klemmerne, kan berøring eller ændringer af komponenter

uden tilladelse, medføre skader på personer og inverterer.

GoodWe vil i givet fald afvise garanti krav.

 Statisk elektricitet kan beskadige elektroniske komponenter og

passende foranstaltninger skal sikre at man undgår statisk

elektricitet.

 Udgangsspændingen af den planlagte PV række skal være

lavere end inverterns maksimale nominelle indgangsspænding;

ellers vil GoodWe ikke påtage sig garanti forpligtelserne.
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3 Installation

3.1 Monterings Instruktion

A For at opnå optimal ydelse, bør den omgivende (ambient)

temperatur være lavere end 45 °C.

B For at lette aflæsning af LCD display og eventuelle

vedligeholdelses aktiviteter, skal du installere inverteren i

øjenhøjde.

C Invertere må ikke installeres i nærheden af brandfarlige og

eksplosive genstande. Ethvert elektromagnetisk udstyr bør

holdes væk fra anlæggets område.

D Produktmærke og advarselssymboler skal være synligt og

læseligt efter installation.

3.2 Udpakning

Når du modtager en GoodWe inverter, bedes du kontrollere, om
der er nogen udvendige, synlige skader på inverteren eller andet
tilbehør. Kontroller også om der er mangler i henhold til listen
nedenfor.

Inverter… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1
Væg monterings beslag . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .1
Positiv DC Stik (GW1500-SS) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1
Negativ DC Stik (GW1500-SS) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1
Positiv DC Stik (GW2000-SS / GW3000-SS) . . . . . . . . . 2
Negativ DC Stik (GW2000-SS / GW3000-SS) . . . . . . . . 2
Positiv DC Stik (GW4000-SS / GW4600-SS) . . . . . . . ... 3
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Negativ DC Stik (GW4000-SS / GW4600-SS) . . . . . . . . . 3
Låse værktøj for DC stik . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1
AC Stik . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1

USB Data kabel . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1
Ekspansions bolt . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7
Fladhoved skrue for RS485 Cover . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4
Bruger Manual. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1
Garanti kort . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1

Væg monterings bøjle - Positiv DC stik - Negativ DC stik - Låse værktøj for DC stik

AC stik USB Data kabel Ekspansions bolt Fladhoved skrue

Bruger Manual Garanti kort PV inverter
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3.3 Installation af udstyr

3.3.1 Valg af placering

Installationsstedet bør vælges på grundlag af følgende forhold:

 Installations metode og monteringsstedet skal være egnet til

inverterens vægt og dimensioner.

 Monteres på en fast overflade.

 Vælg et godt ventileret sted beskyttet mod direkte sol stråling.

 Installeres lodret eller vippes med en hældning på max. 15°.

Apparatet må ikke monteres med sideværts hældning.

Kabeltilslutningerne skal pege nedad.

Figur 3.3.1-1

 Af hensyn til varmeafledningen og nem betjening bør

minimums afstande ikke være mindre end følgende værdier:
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Opad . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 300mm

Nedad . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 500mm

Front. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 300mm

Begge sider . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 200mm

3.3.2 Monterings Pr

A Brug beslag til væ

vægen, 10 mm i
ocedure

g montering som borelære og bor 7 huller i

diameter og 80 mm dyb.

Figur 3.3.1-2
Figur 3.3.2-1
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B Monter vægbeslag på væg med ekspansionsboltene som er

medleveret.

C Bær inverteren ved at holde i rillen på kølepladen.

D Placer inverte

Figur 3.3
ren på væg beslaget (som illustreret nedenfor).

Figur 3.3.2-2
.2-3 Figur 3.3.2-4

- 8 -
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Figur 3.3.2-5

E Fastgør inverteren med en hængelås

3.4 Elektrisk forbi

Inverteren er kompatib

DC komponenten pro

en reststrøms beskytt

anvendes som besky

kontakt. Kun Type

forsyningsside.

3.4.1 Tilslutning til n
ndelse

el med RCD og RCM.

ducerer elektricitet; som et resultat heraf, kan

else (RCD) eller en kontrol enhed (RCM)

ttelse i tilfælde af direkte eller indirekte

B RCD/RCM må forbindes på produktets

ettet (AC forbindelsen)

- 9 -
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A Tjek nettet (nytte) spænding og frekvens på tilslutningen af

inverteren. Det bør være 230VAC (eller 220VAC), 50/60Hz, og

enfaset.

B Sluk afbryderen eller sikringen mellem PV-Inverteren og nettet.

C Forbind inverteren til nettet som følgende:

 Afbryd AC afbryderen.

 Adskil hun stikket på AC kabel stikket og forbind AC

ledningen til tilslutningsstikket som angivet.

 Indset Fase ledning i Pin 1, N-ledning i Pin 2 og Jord

Figur 3.4.1-1
ledning i Pin
Figur 3.4.1-2
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 Efter at alle skruerne er spændt, samles AC kablets hun

stik igen.

 Forbind hunstik fra AC kablet til hanstik på inverteren.

D Specifikations for AC kablet:

3.4.2 D

A Sørg

PV

ind

B Brug

C Forb
Beskrivelse Størrelse

A Ekstern diameter af kabel 12mm-25mm

B Tværsnitsareal for lederen Max.6mm2

C Længde på uisoleret leder Approx.10mm

C side forbindelse

for, at den maksimale tomgangsspænding (Voc) i hver enkel

kreds under alle omstændigheder, ikke overstiger inverteres

gangsspænding Vmax.

Multi-kontakt stik til PV række terminalerne.

ind de positive og negative terminaler fra PV panelet til

- 11 -
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De korresponderende terminaleer på Inverteren. DC terminal på

hver Inverter kan bære 20A DC strømstyrke.

Hun side konnekter (PV+) Han side konnekter (PV-)
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Figur 3.4.2-1 Adskilt med Ring værktøjet

 Før tilslutning af PV paneler, skal du sikre at stikkene har den

rigtige polaritet. Forkert forbundet polaritet kan beskadige

enheden.

- 13 -



 Kontroller kortslutningsstrømmen for PV strengen. Den totale

kortslutningsstrøm for PV strengen må ikke overstige inverterens

maksimum DC strømstyrke.

 Der opstår høj spænding når PV panelet bliver udsat for sollys.

Sørg for at sikre terminalforbindelsen, og berør ikke fritliggende

el-komponenter da der er risiko for elektrisk stød.

3.4.3 RS485 Kommunikation

RS485 interface kan bruges til multipunkt kommunikation.

EzLogger kan overvåge og kommunikere med 50 invertere på

samme tid. Men den maksimale længde af kablet må ikke overstige

1000 m. Alle de inverterer, der kommunikerer via et kabel, skal

bruge RS485 interface. Et typiske inverter forbindelses diagram

gennem RS485 er vist nedenfor.

Nedenståen

system, m

kommunika
de skema viser tilslutningerne til et overvågnings

ed inverterne der er forbundet så multipunkt

tion er gennemført

- 14 -
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gennem RS485 interface. Softwaren “EzExplorer” anvendt i PC

enden kan realisere realtids overvågning af 16 EzLoggers

samtidig.

Pins

A F
i RS485 for GoodWe SS serien:

orbindelses procedure:

a. Skru RS485 låget af;

- 15 -
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b. Fjern skruelåget af kabelforskruningen;

c. Fjern tætnings ringen;

d. Før RS485 kablet gennem Komponenterne i denne

rækkefølge: skrue låg, tætnings ringen, pak dåsen;

e. Pres krystal hovedet og sæt det ind i det korresponderende

interface;

f. Spænd det vandtætte RS485 dæksel;

g. Spænd skruelåget på kabelforskruningen.

B RS485 kabel er s

farver. Fjern dæk

derefter rettes

farveorden.
ammensat af otte ledninger med forskellige

plasten så de otte ledninger bliver synlige og

enderne af hver ledning og de sættes i

Figur 3.4.3-3
Figur 3.4.3-4
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C Forbindelsen mellem krystal stikket og RS485 ledningerne skal

svare til hinanden, som vist i tabellen nedenfor.

D Indsæt de otte ledninger ind i de tilsvarende huller af krystalstik,

E

F

og fikser dem ved brug af speciel værktøj nedenfor.

Forbind de andre ender af RS485 kablet til krystalstik i.h.t. til

procedure 3

Inverteren ka

kablet. Når

USB, kan i

Figure 3.4.3-5
og 4.

n kommunikere med en EzLogger gennem RS485

EzLogger er tilsluttet til en PC via Ethernet eller

nverteren kommunikere med PCén direkte.

- 17 -
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3.4.4 USB Kommunikation

USB data kable skal forbindes som vis nedenfor

A Aftag dækslet til USB stikket

B Indsæt USB kable som vist ved pilen.

3





.5 Fejlfinding

I de fleste situationer, kræver Inverteren kun lidt vedligehold.

Men hvis Inverteren ikke fungerer ordentligt, henvises til

følgende instruktioner før du ringer til din lokale forhandler.

Skulle der opstå problemer, vil den røde LED lampe lyse

(Defekt) LED indikator frontpanelet lyser og LCD skærmen viser

relevante oplysninger. Der henvises til nedenstående tabel med

en oversigt over fejlmeddelelser og tilhørende løsninger.

- 18 -
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Display Mulige løsninger

Isolation
Fault
(isolering
s fejl)

1. Kontroller impedansen mellem PV (+) & PV (-) og
Kontroller at PV-Inverteren er jordforbundet.
Impedansen skal være større 2MΩ. 

2.Kontakt lokal service kontor for hjælp hvis
problemet stadig eksisterer.

Ground I Fault
(jordings fejl)

1. For høj strømstyrke i jordforbindelsen.
2. Udtag stik fra PV generator og check det

omgivende AC (vekselstrøms) system.
3. Når problemet er løst, tilslut atter PV panelet og

check Inverter status.
4. Kontakt lokal service for hjælp hvis problemet

stadig eksisterer.

Vac Failure
(Vac fejl)

1. PV Inverteren vil automatisk genstarte efter 5
minutter når nettet igen er normal.

2. Sørg for at net spændingen er i overensstemmelse
med specifikationerne.

3. Kontakt lokal service for hjælp hvis problemet
stadig eksisterer.

Fac Failure
(Fac fejl)

1. PV Inverteren vil automatisk genstarte efter 5
minutter når nettet igen er normalt.

2. Sørg for at net frekvensen er i overensstemmelse
med specifikationerne.

3. Kontakt lokal service for hjælp hvis problem stadig
eksisterer.

System
Fault
(system
fejl)

Utility Loss
Tab af net

1. Net er ikke tilsluttet.
2. Check net forbindelses kabler.
3. Check net adgang.

Inverter
Failure
(Inverter
fejl)

PV Over
Voltage
(over
spænding)

1. Check om PV åben spænding er højere eller for tæt
på den maksimale indgangsspænding.

2. Hvis problemet stadig eksisterer, når PV
spændingen er mindre end den maksimale
indgangsspænding, skal du kontakte lokal service
for hjælp.
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Consistent
Fault
(Vedvarende
fejl)

1.Frakobl PV (+) eller PV (-) fra indgangen og
genstart PV Inverteren.

2.Hvis problemet stadig eksisterer kontakt lokal
service for hjælp.

1. Den interne temperatur er højere end den normale
specificerede værdi.

Over 2. Reducer ambient temperatur.
Temperature 3. Flyt inverteren til et kølig sted.
(Overhed-
ning)

4.Hvis problemet stadig eksisterer kontakt lokal
service for hjælp.

Relay-Check
Failure
DC Injection

1.Frakobl alle PV (+) eller PV (-).High
EEPROM 2.Vent et par sekunder.

3.Efter at LCD lukker ned, tilkoble og check igenR/W Failure

SCI Failure Hvis beskeden viser sig igen, kontakt lokal
serviceDC Bus High

Ref 2.5V
hjælp.

Fault

GFCI Failure

 Hvis der ikke vises noget i display på panelet, check PV-input

tilslutningerne. Hvis spændingen er højere end 125V, kontakt

lokal service for hjælp.

 Når sollyset er utilstrækkeligt, kan PV Inverteren løbende starte

op og lukke ned automatisk på grund af utilstrækkelig strøm

genereret af PV panelet. Hvis det er et vedvarende problem,

kontakt lokal service.
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4 System Drift 4.1

Display

Figur 4.1-1

4.2 Indikator Lys

 Gul: lys tændt indikerer at inverteren er elektrificeret; lys slukket

betyder at inverteren ikke er elektrificeret.

 Grøn: lys tændt indikerer at inverteren har el-produktion;

Lys slukket betyder at inverteren ingen el-produktion har i
øjeblikket.

 Rød: lys tændt indikerer unormale forhold; lys slukket betyder at·
der ikke mere er unormale forhold.

4.3 LCD Display

A Skitse af display skærmen er vist nedenfor:
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Figur 4.3-2

B Display område

Display området er delt i top område, mellem område og bund

område.

Top område: viser status information.

 Dette område viser status informationer. “Waiting” indikerer at

inverteren er standby for el produktion; “Checking 30S” (den

sikkerheds baserede kontrol tid, varierer fra land til land)

indikerer at inverteren selv kontrollerer, tæller ned og forbereder

el-produktion; “Normal” indikerer at inverteren producerer el;

hvis der er forhold i systemet der er unormal, vil skærmen vise

fejlmeddelelse se Tabel 5.4-1.

 Ved hjælp af tasten, kan skærmen bringes til at vise forskellige

informationer, såsom drifts parametre og el-produktion i dette

område. Der er to niveauer i menuen og et flow diagram af

første niveau er vist nedenfor:
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Figur 4.3-3

 Menu display kan kontrolleres ved at trykke på tasten; Tryk på

tasten indtil en undermenu vises.

Mellem området, venstre:

 Den elektriske forbindelses status på DC siden og AC siden er

vist med en stiplet linie og en fuld linie. Blinkende stiplet linie på

DC siden indikerer at PV panel leverer strøm til inverteren; Hvis

intet vises på AC siden, betyder at nettet ikke er tilgængeligt; fuld

linie på AC siden betyder at nettet er til rådighed, men at

inverteren ikke genererer effekt i øjeblikket; blinkende stiplet

linie på AC siden indikerer at inverteren leverer effekt til nettet.

Mellem området, højre:

 I dette område, benyttes et histogram til at vise den

gennemsnitlige strømproduktion pr. time fra kl.: 04:00 til 20:00

den samme dag.
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Den gennemsnitlige effekt fra hele kolonnen repræsenterer den

nominelle effekt for systemet.

Bund området:

Bundområdet på display viser total effekt produktion, daglig effekt

produktion, og den øjeblikkelige effekt genereret og tids informa-

tion, beskrevet som følgende:

Del Beskrivelse

E-TOTAL Brutto el-produktion fra første gang inverteren blev taget i

brug. Den første enhed er “kWh”; Når el-produktionen

overstiger 9999.9kWh, ændres enheden til “MWh”.

E-DAY El-produktion samme dag

POWER Nuværende el-produktion i systemet

TIME Nuværende system tid

C Taste operation:

Der er 5 funktioner for taste operation:

Kort tryk, Lang tryk 2S, Lang tryk 3S, Lang tryk 5S, Lang tryk 10S.

D Taste operation og LCD beskrivelse:

 Taste operation er primært til sprog og tidsindstilling.

Kunderne kan også finde oplysninger de ønsker ved hjælp af

taste tryk.

 Menuen i LCD display har to niveauer, hold tasten for at gå til

niveau to menu; langt tryk på tasten i 2S for at låse det aktuelle

billede hvis der ikke er en niveau to menu.
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-

 På alle niveauer i menuen, vil den automatisk vise det første

punkt på første niveau i menuen hvis der ikke tastes indenfor

10S, i mellemtiden vil de ændrede data lagres i intern

hukommelse.

E Menu Introduktion

 Når PV panelet tilfører strøm til inverteren, viser skærmen det

første niveau i menuen.

 Første skærm er den første grænseflade af den første niveau

menu og grænsefladen viser den aktuelle tilstand for systemet.

Det viser “Waiting” i den oprindelige tilstand og det viser

“Normal” når der produceres el. Hvis der er noget forkert i

systemet, vil en fejlmeddelelse blive vist. Se venligst 5.4 for

fejlkode (fault code).

 Kort tryk på tasten en gang for at gå til Vpv menu som viser PV

spændingen i “V”.

 Kort tryk på tasten en gang for at gå til Ipv menu som viser PV

strømstyrken i “A”.

 Kort tryk på tasten en gang for at gå til Vac menu som viser net

spændingen i “V”.

 Kort tryk på tasten en gang for at gå til Iac menu som viser net

spændingen i “A”.

 Kort tryk på tasten en gang for at gå ind i Frekvens (Frequency)

menu, som viser nettets frekvens i “Hz”.

 Kort tryk på tasten en gang for at komme ind i ModelName

menu under hvilken en undermenu kan findes.

 Kort tryk på tasten en gang for at gå til menu for software som
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viser den aktuelle software version som er i brug. LCD

baggrundslys vil slukke uden yderligere tiltag indenfor 10S, LCD

display vil automatisk gå tilbage til hovedmenu.

 Kort tryk på tasten en gang for at komme ind til sprog menu

(language display menu). Tryk på tasten i 2S for at gå til menu på

2. niveau. Hvor undermenuen med to sprog kan findes. Sproget

kan vælges med et kort tryk på tasten. Inverteren vil gemme det

valgte sprog uden yderligere tiltag indenfor 10S og LCD display

vil automatisk gå tilbage til hovedmenu når baggrundslyset

slukker.

 Kort tryk på tasten en gang for at vise tids display menu, som

benyttes til at vise det aktuelle klokkeslæt. Langt tryk på tasten i

2S for at gå ind i undermenu og indstille inverterens ur. Display

vil første gang vise “Set Time = 00:00”, og det første ciffer vil

blinke og nr. “0”, “1”, “2” kan vælges ved kortvarigt tryk på

tasten. Derefter holdes tasten nede i 2S for at indstille det næste

tal. Tallene fra 0-9 kan vælges ved et kortvarigt tryk på tasten.

“Minute” kan indstilles på samme måde som “hour”. Inverteren

vil gemme klokkeslæt uden yderligere tiltag efter 10S og LCD vil

automatisk returnere til hovedmenu når baggrundsbelysningen

slukker.

 Langt tryk på tasten 2S i menuen uden undermenu, vil LCD vise

“Lock” og denne menu vil blive låst efter 1S.

 For at se Vpv værdi, indtast Vpv menu først, langt tryk på tasten

2S, skærmen vil vise “Lock” først og Vpv værdi efterfølgende.

 Den låste menu kan kun låses op i system mode skift,
opstået fejl, eller taste operation.



F Normal Start og drift Display.

 Når input spændingen når op på inverter tænd spænding, LCD

begynder at arbejde, det gule lys er tændt, LCD viser “waiting”,

vil mere information blive vist i løbet af få sekunder. Hvis

inverteren er tilsluttet nettet, “Checking 30” vil blive vist i 2S,

medens den tæller ned fra 30S, når den viser “00S” kan du høre

relæ aktiveres 4 gange, LCD display viser “Normal” efter-

følgende. Den aktuelle effekt vil blive vist i den nederste venstre

bund på LCD.

4.4 Fejl melding

En fejlmelding vil blive vist i LCD display når en forstyrrelse

opstår.

Tabel 5.4-1 Beskrivelse af fejl melding

Fejl melding Beskrivelse

Utility Loss Net frakoblet

Fac Failure Net frekvens ikke længere indenfor tilladt område

Consistent Fault Maskine parameter konstant fejl

Device Fault Intern enhedsfejl

PV Over Voltage Overspænding på DC input

Over Temperature Over temperatur på kabinet



Isolation Fault Lav isolerings modstand i jordledningen

Ground I Fault For høj lækstrøm

Relay-Check Failure Relæ selv-kontrol fejl

DC Injection High For høj DC injektion

EEPROM R/W Failure Hukommelses chip fejl

SCI Failure Intern kommunikation fejl

DC Bus High For høj BUS spænding

Ref 2.5V Fault 2.5V reference spændings fejl

AC HCT Failure Output strømstyrke sensor fejl

GFCI Failure Fejl i detentions kredsløb for jordings lækstrøm

Vac Failure Net spænding, ikke længere indenfor tilladt område
range
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5 Tekniske Parametre

Tabel 5.1 GW1500-SS, GW2000-SS, GW3000-SS

Model Navn GW1500-SS GW2000-SS GW3000-SS

DC indgangs data

Max. PV-generator effekt [W] 1800 2300 3200

Max. DC Spænding [V] 450 500 500

MPPT Spændings område [V] 125~450 125~450 125~450

Start DC Spænding [V] 125 125 125

Stop DC Spænding [V] 90 90 90

Max. DC Drift strømstyrke [A] 12 15 18

Max. PV Matrix kort strømst.[A] 15 18 20

Antal DC tilslutninger 1 2 2

Antal MPP Spor 1 1 1

DC- forbindelse MC IV Konnekter

Tænd effekt [W] 5 5 5

Nat effekt [W] 0 0 0

Udgangs data

Nominel AC effekt 1500W 2000W 3000W

Max. AC effekt 1650W 2000W 3000W

Max. udg. strømstyrke[A] 8 10 15

Nominel udgangs spændings
område

Ifølge VDE0126-1-1/A1,RD1663, ENEL,
G83,G59,SAA
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AC Net frekvens
Ifølge to VDE0126-1- 1/A1,RD1663,
ENEL,G83,G59,SAA

THD (AC udg. strømstyrke)
current)

<1 %

Effektfaktor ~ 1(Nominel effekt)

AC konnekter Enfaset med klemmer

Effektivitet

Max. effektivitet 97.0% 97.0% 97.0%

Euro effektivitet >96% >96% >96.5%

MPPT tilpasset effektivitet >99.5% >99.5% >99.5%

Sikkerheds udstyr

DC polaritetsbeskyttelse Integreret (med diode)

Lækstrøm overvågnings enhed Integreret

AC kortslutnings beskyttelse Integreret

DC afbryder kontakt Integreret

Islanding beskyttelse AFD

Net overvågning
Ifølge VDE0126-1- 1/A1,AS4777.1/2/3,
RD1663,ENEL Guied, G83,G59

Norm og standard reference

EMC overensstemmelse Ifølge EN 61000-6-1,EN 61000-6-2,EN

61000-6-3,EN 61000-6-4

Sikkerheds overensstemmelse
Ifølge IEC62109-1, AS3100

Generelle data
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Dimensioner (BxHxD) [mm] 330*350*125

Netto Vægt [kg] 12 - 13

Kabinet Til udendørs og indendørs brug

Monterings information Væg beslag

Drifts temperatur område -20~60°C(over 45°C effekt reduktion)

Relativ luftfugtighed 0~95%

Monterings højde max. 2000m

IP beskyttelses type IP65

AC Over spændings kategori
category

Kategori 2

DC Over spændings kategori Kategori 3

Beskyttelses klasse Klasse 1

Net topologi Transformer løs

Kølings koncept Naturlig konvektion

Støj niveau <25dB

Display 3 LED ;4” LCD

Data logger

Data kommunikation tilslutning

485(trådløs /Bluetooth option)

Computer kommunikation USB

Standard garanti 5år (10 år(option))
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Tabel 5.2 GW4000-SS, GW4600-SS

Model Navn GW4000-SS GW4600-SS

DC input data

Max. PV- generator effekt [W] 4600 5400

Max. DC spænding [V] 580 580

MPPT spændings område [V] 125~550 125~550

Tænd DC spænding [V] 125 125

Sluk DC spænding [V] 90 90

Max. DC drifts strømstyrke [A] 20 20

Max. PV matrix kort strømstyrke[A] 27 27

Antal DC tilslutninger 3 3

Antal MPP spor 1 1

DC-forbindelse MC IV eller HC IV- Konnekter

Tænd effekt [W] 5 5

Nat effekt [W] 0 0

Output data

Nominel AC effekt 4000W 4600W

Max. AC effekt 4400W 5100W

Max. udgangs strømstyrke[A] 22 25

Nominel udgangs spændings område Ifølge VDE0126-1-

1,RD1663,ENEL,GB,SAA

AC Net frekvens Ifølge VDE0126-1-1,RD1663,

ENEL,GB, SAA

- 32 -



THD (AC spændings forvrængning) <2%

Effekt faktor ~1(Nominel effekt)

AC forbindelser Enfaset med klemmer

Effektivitet

Max. effektivitet 97.8% 97.8%

Euro effektivitet >97.4% >97.4%

MPPT tilpasnings effektivitet >99.5% >99.5%

Sikkerheds udstyr

DC Polaritets beskyttelse Integreret (med diode)

Lækstrøm overvågnings unit Integreret

AC kortslutnings beskyttelse Integreret

DC Afbryder kontakt Integreret

Islanding beskyttelse AF

Net overvågning Ifølge VDE0126-1-

1,RD1663,ENEL,GB, SAA

Norm og standard reference

EMC- kompatible ifølge EN 61000-6-1,EN 61000-6-2,EN 61000-

6-3,EN 61000-6-4

Sikkerheds standard ifølge IEC62109-1, AS3100

Generelle data

Dimensioner (BxHxD) [mm] 390*417*142

Netto Vægt [kg] 18

Kabinet Til udendørs og indendørs brug
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Monterings information Væg beslag

Drifts temperatur område -20~60°C (over 45°C effektreduktion)

Relativ luftfugtighed 0~95%

Monterings højde max. 2000m

IP beskyttelses type IP65

AC Over spændings kategori Kategori 2

DC Over spændings kategori Kategori 3

Beskyttelses klasse Klasse 1

Topologi Transformerløs

Kølings koncept Naturlig konvektion

Støj niveau <25dB

Display 3 LED;4”LCD

Data logger

Data kommunikations tilslutning
interface

485(Trådløs/Bluetooth option)

Computer Kommunikation USB2.0

Standard Garanti 5 år (10 år(option))
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6 Certifikater
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7 Garanti

7.1 Garanti periode

GoodWe giver standard garantiperiode på 5 år for SS serie

produkter (Garanti periode begynder fra købsdato på faktura).

Supplerende bestemmelser vil være omfattet hvis aftalt.

7.2 Garanti bevis

Garanti kort og faktura skal opbevares omhyggeligt indenfor

garantiperioden. Samtidig skal navneskiltet på produktet være til at

læse. Ellers kan GoodWe afvise garantiservice eller kun give betalt

service.

7.3 Garanti betingelser

I henhold til GoodWe produkt beskrivelse og instruktion, hvis et

produkt bliver defekt indenfor garantiperioden, og det er

konstateret at fremtidig drift er umulig på grund af produkt

kvalitets problemer vil produktet, som valgt af GoodWe:

A Returneres til fabrik for reparation;

B Reparation på stedet;

C Udskiftning af produktet (hvis den originale model er udgået

af produktion, vil GoodWe levere en erstatnings model af

tilsvarende værdi i henhold til model og alder.).
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7.4 Omfang af garanti

Garanti erklæringen bortfalder i følgende situationer:

 Produkter eller fittings der har overskredet garanti perioden

(udelukker garantiforlængelse indgået på forhånd).

 Fejl eller skader som følge af fejlagtig betjening uden at følge

bruger manual, produkt information og relevante sikkerheds

regler.

 Utilstrækkelig ventilation af enheden.

 Fejl eller skader som følge af forkert installation, reparation eller

ændringer eller fjernelse foretaget af personer der ikke er

autoriseret (af GoodWe).

 Fejl eller skader opstået som følge af uforudsigelige faktorer,

menneskelige fejl eller force majeure.

 Fejl eller skader som ikke er forvoldt på grund af produktets

kvalitetsproblemer.
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8 Kontakt

Hvis der er spørgsmål eller tekniske problemer som vedrører

GoodWe SS seriens inverterer, kontakt venligst vores kunde

service.

Add: No.189 Kun Lun Shan Road, Suzhou New District, Jiangsu,

China (Jiangsu GoodWe Power Supply Technology Co., Ltd.)

Tel: + 86 512 6239 7998

Fax: + 86 512 6239 7972

E-mail: service@goodwe.com.cn

Website: www.goodwe.com.cn

Ret til ændringer forbeholdes
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